“oe) WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG LESEN!

“ev) IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY!

IMPORTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : ALIRE ATTENTIVEMENT !

“W.)BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATERE RAADPLEGING:
ZORGVULDIG LEZEN!

“rLWAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO UZYTKU:
UWAZNIE PRZECZYTAC!

“e2)DULEZITE, UCHQVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI:
PECLIVE SI PRECTETE!

s DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD POUZITIAV
BUDUCNOSTI: DOKLADNE SI PRECITAJTE POKYNY!

“es) IMPORTANTE, CONSERVAR PARA CONSULTAS
POSTERIORES: LEER ATENTAMENTE!

o0 VIGTIGT, SKAL OPBEVARES TIL SENERE BRUG:
SKAL LASES OMHYGGELIGT! |

“im IMPORTANTE, CONSERVARE PER EVENTUALI NECESSITA
FUTURE: LEGGERE CONATTENZIONE!

won) FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK CE LJABOL ORIZZE
MEG: OLVASSAEL FIGYELMESEN!

‘sw) POMEMBNO, HRANITE ZA KASNEJSO UPORABO:
POZORNO PREBERITE!

s BAHO, COXPAHWTE NS NOJAMLIETO
/ICTIONB30BAHMS: BHUMATESGHO MPOYTUTE!

7w ONEMLI, ILERIDE KULLANMAK UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLICE OKUYUN!

(o) BestimmungsgeméRer Gebrauch (V) Intended use
Das Produkt ist fir den privaten This product is suitable for

Gebrauch geeignet. Das Produkt ist nicht fur den domestic use. This product is not intended for
gewerblichen Gebrauch vorgesehen. Das Produkt commercial purposes.This product was
wurde fiir den privaten Wohnbereich hergestellt. manufactured for private residential use.
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Nr. Bezeichnung

1 Deckelgriff 1
2 Laftungsdffnung des Deckels 1
3 Deckel 1
4 Haken 1
5 Grillrost 1
6 Kohlerost 1
7 Feuerschale 1
8 Griff der Feuerschale 2
9 Liftungsoffnung der Feuerschale 1
10 Beinaufnahme 4
1" Ascheschale 1
12 Kurzes Bein 2
13 Langes Bein 2
14 Unteres Gitter 1
15 Rad 2
A Schraube M4X20 mm 2
B Schraube M4X8 mm 2
C Schraube M6X15 mm 4
D Schraube M5X30 mm 4
E Mutter M4 4
F Selbstsichernde Mutter M8 2
G Unterlegscheibe M4 2
H Unterlegscheibe M6 8
| Unterlegscheibe M8 2
J Kunststoff-Unterlegscheibe M8 2

Hergestellt fiir / Manufactured for
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Garden Pleasure

Kugelgrill auf Rollen

Art-Nr. 504735

/Sicherheitshinweise:

Halten Sie unbefugte Personen, Kinder & Haustiere von dem
Produkt fern. Durch unsachgemaRe Nutzung kann es zu Verletzun-
gen der Benutzer und maéglicherweise auch von Personen in
unmittelbarer Nahe kommen. Lassen Sie den Grill wahrend des
Betriebs niemals unbeaufsichtigt. Nutzen Sie ihn ausschlieRlich fiir
den vorgesehenen Zweck. Das Produkt entspricht den geltenden
Standards und Sicherheitsvorschriften zum Zeitpunkt der Marktein-
fiihrung, sofern es bestimmungsgeman genutzt wird.

Erstickungs- und Verschluckungsgefahr!

Kinder, eingeschrankte Personen & Haustiere konnen an Verpa-

ckungsfolien ersticken oder Kleinteile verschlucken.

. Halten Sie Kinder, eingeschrankte Personen & Haustiere
wahrend der Montage fern.

. Sorgen Sie dafir, dass Kinder, eingeschrankte Personen &
Haustiere nicht mit Verpackungen, Kleinteilen oder Zubehor
spielen.

Brand- und Explosionsgefahr!

Beim Umgang mit offenen Flammen, Gas oder gliihender Kohle

besteht erhdhte Gefahr.

*  Verwenden Sie den Girill ausschlieBlich im Freien und niemals
in geschlossenen Raumen (z. B. Garage, Wohnung, Zelt).

. Halten Sie ausreichend Abstand zu brennbaren Materialien (z.
B. Mdbel, Holz, Pflanzen, Textilien).

*  Verwenden Sie nur geeignete Brennstoffe (z. B. Grillkohle, Gas
gemal Herstellerangaben).

. Verwenden Sie keine brennbaren Flissigkeiten wie Benzin
oder Spiritus zum Anziinden oder Nachziinden.

*  Achten Sie bei Gasgrills auf dichte Anschliisse und prifen Sie
diese regelmaRig auf Undichtigkeiten.

. Léschen Sie Fettbrande niemals mit Wasser. Verwenden Sie
geeignete Loschmittel (z. B. Loschdecke, Sand, Feuerléscher).

Verbrennungsgefahr!

HeilRe Oberflachen und offene Flammen konnen schwere Verbren-

nungen verursachen.

. Berlhren Sie keine heilen Teile ohne geeigneten Schutz (z. B.
Grillhandschuhe).

. Halten Sie ausreichend Abstand wahrend des Grillens.

. Lassen Sie den Girill vollstandig abkiihlen, bevor Sie ihn
reinigen oder bewegen.

Verletzungsgefahr!

UnsachgemaRer Aufbau oder Gebrauch kann zu Verletzungen

flhren.

. Lesen Sie die beiliegende Anleitung vor der ersten Nutzung
sorgfaltig durch.

. Stellen Sie den Grill auf eine stabile, ebene und hitzebestandi-
ge Flache.

*  Sichern Sie den Grill gegen Umkippen und achten Sie auf
einen festen Stand.

. Verwenden Sie den Grill nicht bei starkem Wind oder extremen
Wetterbedingungen.

. Bewegen Sie den Grill nicht wahrend des Betriebs.

. Priifen Sie regelmaRig alle Bauteile auf Beschadigungen oder
Verschleil3.

Gesundheitsgefahr!

UnsachgemaRe Nutzung kann gesundheitsschadlich sein.

*  Vermeiden Sie starke Rauchentwicklung und sorgen Sie fiir
ausreichende Beluftung.

*  Verwenden Sie nur geeignete Grillanziinder und Brennstoffe.

. Entfernen Sie Fett- und Speisereste regelmafig, um Rauch-

\ und Brandentwicklung zu reduzieren. /

N

/ Safety instructions:

N

Keep unauthorised persons, children and pets away from the
product. Improper use may result in injury to the user and possibly
also to people in the immediate vicinity. Never leave the barbecue
unattended whilst it is in use. Use it exclusively for its intended
purpose. The product complies with the applicable standards and
safety regulations at the time of market launch, provided it is used
as intended.

Risk of suffocation and choking!

Children, people with reduced mobility and pets may suffocate on

packaging film or swallow small parts.

. Keep children, people with reduced mobility and pets away
during assembly.

. Ensure that children, people with reduced mobility and pets do
not play with packaging, small parts or accessories.

Risk of fire and explosion!

There is an increased risk when handling open flames, gas or

glowing charcoal.

. Use the barbecue exclusively outdoors and never in enclosed
spaces (e.g. garage, flat, tent).

. Keep a safe distance from flammable materials (e.g. furniture,
wood, plants, textiles).

. Use only suitable fuels (e.g. barbecue charcoal, gas in
accordance with the manufacturer’s instructions).

. Do not use flammable liquids such as petrol or methylated
spirits for lighting or relighting.

. With gas barbecues, ensure connections are secure and check
them regularly for leaks.

. Never extinguish grease fires with water. Use suitable extingu-
ishing agents (e.g. fire blanket, sand, fire extinguisher).

Risk of burns!

Hot surfaces and open flames can cause severe burns.

. Do not touch hot parts without suitable protection (e.g.
barbecue gloves).

. Keep a safe distance whilst barbecuing.

*  Allow the barbecue to cool completely before cleaning or
moving it.

Risk of injury!

Improper assembly or use can lead to injury.

. Read the enclosed instructions carefully before first use.

. Place the barbecue on a stable, level and heat-resistant
surface.

. Secure the barbecue to prevent it from tipping over and ensure
it is firmly positioned.

. Do not use the barbecue in strong winds or extreme weather
conditions.

. Do not move the barbecue whilst it is in use.

. Check all components regularly for damage or wear.

Health hazard!

Improper use can be harmful to health.

*  Avoid heavy smoke and ensure adequate ventilation.

. Use only suitable barbecue lighters and fuels.

. Remove grease and food residues regularly to reduce smoke
and the risk of fire.

J
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